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Symbole d’alerte de sécurité

Symbole

Danger d’asphyxie

Danger de brûlure

Risque d’éclatement / pression

Ne laissez pas d’outils dans la zone

Danger de choc électrique

Danger d’explosion

Danger d’incendie

Risque de blessure 

lors de la manipulation

Danger de point de pincement

Lire les instructions du fabricant

Veuillez lire les messages de sécurité 

avant de poursuivre

Veuillez porter l’équipement 

de protection individuel (EPI)
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Utiliser une génératrice à l’intérieur
PEUT VOUS TUER EN QUELQUES MINUTES.

Les gaz d’échappement des génératrices 
contiennent du monoxyde de carbone. 

C’est un poison qu’on ne peut ni voir ni sentir.

Utilisez À L’EXTÉRIEUR 
seulement et loin des fenêtres, 

des portes et des bouches 

d’air.

Ne JAMAIS utiliser à l’intérieur 

d’une maison ou d’un garage, 

MÊME si les portes et les 

fenêtres sont ouvertes.

Évitez les autres dangers d’une génératrice.  

VEUILLEZ LIRE LE MANUEL AVANT L’UTILISATION.
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Calibre des fi ls de la rallonge électrique

LONGUEUR DE LA RALLONGE ÉLECTRIQUE (PI)
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MAINTENANCE 

fuel pan
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Bosch Autolite
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ÉCARTEMENT DE LA BOUGIE



Figure 21
(1) , (2) 

(3) ,  (4) , (5) 

0.0035 ± 0.0043 in 0.0043 ± 0.0051 in 

8-12N.m 8-12N.m
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DÉPANNAGE 
 

AVERTISSEMENT 

 

Avant de tenter de réparer ou de dépanner la génératrice, le propriétaire ou le technicien d’entretien doit d’abord lire 
le manuel de l'utilisateur, comprendre et suivre toutes les consignes de sécurité. Le non-respect des consignes peut 
entraîner l’annulation de la garantie du produit, des blessures graves, des dommages matériels ou même la mort. 

 

PROBLÈME CAUSES POSSIBLES SOLUTION

 
 
 
Le moteur tourne mais il 
n'y a aucune production 
électrique. 

1. Le disjoncteur de réinitialisation est actionné 1. Appuyez sur le bouton de réinitialisation 
2. Le cordon d’alimentation n’est pas bien 
connecté dans la prise de la génératrice. 

2. Vérifiez que la fiche de connexion soit bien 
connectée dans la prise de la génératrice. 

3. Cordon d'alimentation défectueux 3. Remplacez le cordon d'alimentation. 

4. Appareil électrique défectueux 4. Essayez de connecter un appareil 
connu pour vérifier si la génératrice 
produit de l’énergie électrique. 

 

 
 
 
 
 
 
Le moteur ne démarre pas ou 
ne continue pas à tourner après 
le démarrage. 

1. La génératrice manque d'essence. 1. Ajoutez de l'essence 

2. Le débit de carburant est obstrué.   
2. Nettoyez les passages d’alimentation 
en carburant. 

3. Filtre à air sale 3. Nettoyez le filtre à air. 
4. L’interrupteur d’arrêt de bas niveau d’huile 
empêche l’appareil de démarrer. 

4. Vérifiez le niveau d’huile et ajoutez-en au 
besoin. 

5. Le couvre-borne de la bougie d’allumage 
n’est pas complètement inséré sur la bougie. 

5. Poussez fermement sur le couvre-borne de la 
bougie pour vous assurer qu’il est bien engagé. 

6. La bougie d'allumage est défectueuse. 6. Retirez et vérifiez la bougie d’allumage. 
La remplacer si défectueuse. 

7. Pare-étincelles sales ou encrassé 7. Vérifiez et nettoyez le pare-étincelles. 

8. Carburant éventé  
8. Vidanger le carburant et le remplacer par 
du carburant neuf. 

 

La génératrice arrête 
soudainement 

1. La génératrice manque de carburant. 1.Vérifiez le niveau d'essence et ajoutez-en au besoin. 

2. L’interrupteur pour bas niveau d’huile a 
arrêté le moteur. 

2. Vérifiez le niveau d’huile et ajoutez de 
l’huile au besoin. 

3. Charge d'énergie électrique trop élevée. 3.Redémarrez la génératrice et réduisez la charge. 
 

 
Le moteur tourne 
irrégulièrement; ne tient 
pas un régime régulier 

1. L’étrangleur est resté en position ÉTRANGLEMENT. 1. Déplacez l’étrangleur vers la position MARCHE 
2. Le filtre à air est sale. 2. Nettoyez le filtre à air. 

3. Peut être provoqué par le cycle de mise 
sous tension/hors tension des charges 
appliquées. 

3. Selon le cycle de charge appliqué, des 
changements de régime du moteur peuvent  
se produire; il s’agit d’une condition normale. 
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